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NOTAS DA QUINZENA

Lishoa, 16 de dezembro de 1913

A Sessao Publica da Academia das Sciencias de Lisboa
em 7 de dezembro de 1913

ko & facil conseguir dar aos leitores uma pallida ideia do

brilhantismo d'esta sessdo em queé fe commemoraram os
1 meritos de dois illustres desapparecidos da scena da vida,

cujos nomes serfo sempre querides de todos que preza-
rem a lingua materna que, por modo tdo diverso quanto brilhante
e originalissimo, elles sabiam enaltecer como raros.

Depois da leitura d'um muito interessante relatorio pelo illus-
tre secretario geral, o sr. general Pina Vidal, convidou o Dr. Tei-
xeira de Queiroz, preclaro presidente da Academia, o senhor Julio
Dantas a lér o elogio de Bulhio Pato.

Nio se faz nem se diz melhor. E' verdadeiramente um primor
o trabalho do senhor Damtas, mas cavsou-nos magua o completo
desconhecimento, que elle unha ¢ mostrou, do auctor das Faiscas
de fogo morto, Sonhou-o, imaginou-o0, ¢ descreveu-o, nio como
realmente elle era, mas como o idealisou, Desenvolveu no seu dis-
curso a ideia ji expressa nas poucas linhas com que, mo jornal
O Mundo, acompanhou o retrato do auctor da P::rr;r.rrfd mas nio
nos deu a verdade a seu respeito. Attinge-a quasi, quando nos des-
creve o poeta em plena mocidade, porque ahi tedos nds, os que
sb o conhecemos velho, idealisamos tambem, procurande vér, atra-
vez do que elle era, o que foi; mas, ao fallar-nos de Bulhdo Pato,
daguelle que todos nds conhecemos tio bem e que o illustre aca-

demico s6 muito superficialmente, em rarissimos encontros, teve
occasifio de vér, nio lhe sobrando a de o estudar, e deixando-se
inrpr{.'ss[:mur pelo seu tom de voz, pelos seus gestos e pela sua
opulenta cabelleira, attribuiu-lhe um feitio moral que nio foi nunca
o seu. Romantico e cavalheiresco, por um acaso nascido em Hes-
panha, mas poriuguez pelo sangue e pelo coragio, Bulhio Pato
era, primeiro do que tudo, um altissimo e nobre espirito aberto a
todas as ideias grandes, nada anachronico, progressivo em tudo, e
enthusiasta por quanto na Sciencia e na Arte fosse grande e bello.
Vivia isolade # fugia da convivencia ¥ Nada disso. As portas da
sua humilde casa estavam sempre abertas, e as mios estendidas
IJHT:I ﬂPL'r:ilr 45 que procurassem a sua,

se a geragio moderna o ndo conheceu bem, foi porque o nio
quiz conhecer, ndo porque Bulhdo Pato a repudiasse. Quanta vez
elle me [allou com estima dos novos em que reconhecia valor!
Mas nas suas cartas encontro tambem [rases como esta : «Quem se
lembra de mim n'essa cynosura de genios que vae por ahi?» Achava
que o esqueciam ¢, portugeez no orgulho e poeta no sentir, re-
trahia-se dolorosamente, Mas que alguem, percebendo-lhe o estado
d'alma, désse o primeiro passo, e elle ahi estava, de coragdo nos
labios e brages fraternalmente abertos, para lhe dar as boas vindas,
Espantava quantes se lhe approximavam porque, julgando encon-
trar uma creatura perfeitamente identica ao retrato que o senhor
Dantas nos faz d'elle, davam com o espirito, vigoroso e sio, d'um
homem de trinta annos, sob a apparencia debil d'uma explendida
e magnifica ruina de homem gentil,

Disse ainda, e com muita graciosidade na forma, o illusire aca-
demico que a obra de Bulhio Pato, ainda em vida, tinha ji o sabor
d'uma obra posthuma, e passou quasi em silencio a grande obra do
mestre ! Nio. As obras de Bulhio Pato nio tdem nada d'aquille
que lhes querem attribuir. Sdo vivas, novas, palpita n'ellas um
coragio de mogo, uma alma ardente e apaixonada. Ha d’ellas

Na Academia das Sciencias de Lisboa
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muite bem a dizer, que ainda ndo foi dito, muita verdade incon-
testavel para aflirmar, muita justiga a fazer-se-lhe, e estou certa
de que s lhe fard, quando a sua obra [8r lida e analysada com o
escrupulo que ella merece.

O trabalho do senhor Dantas empolgou o auditorio, Formoso,

BulliJo Pato

belle, encantador, digno em tudo do assumpto, 50 lhe faltou uma
qualidade importantissima para ser perfeito em tudo: analyse directa
do caracter e talento que tio brilhanie e ficticiamente tratou,

Termina o discurse do senhor Dantas por dizer que Bulhio
Pata, ao entrar na eternidade, poria a mido no hombro de Deus
e lhe diria ;: «Rapaz, como vaes tu¥»

Nio. Se Deus existe. nio era assim que Bulhio Pato se lhe
approximaria. Se foi cagador e fragueiro, se passou annos perdido
na solidio do monte, ouvindo no inverno bramir a tempestade e
nscillarl—]he 8 casa a0 impeto violento dos desgarries iradoes da
ventania, ?ahia tractar, como muites outros republicanos illustres,
com principes e reis, e guardar as distancias e os respeitos devi-
dos #s cathegorias da terra. Nio é natural que desaprendesse, a0
entrar no ceu, e dirigisse a Deus a phrase com que coslumava sau-
dar os rapazes que conhecera ao collo da ama. lsso nio lhe es-

taria nem na educacio, que era esmerada, nem no sentir, que era
delicadissimo.

Nio assim o elogio de Sousa Monteiro por Teixeira de Queiroz.
E" um estudo consciencioso, erudito, e analytico. Teixeira de Quei-
roz ¢, em todos os seus trabalhos meticuloso, reflectido, academico.
A sua phrase ndo tem o calor que lhe estd no coragdo, mas trans-
borda o coragdo n'ella. Tinha de Sousa Monteiro um grande conhe-
cimento, e poz esse conhecimento ao servigo do seu trabalho, Fé-lo
superiormente, ¢ como tudo que sahe dos bicos da sua penna,
muito perfeitamente ponderado, Sabe o que diz e diz o que sabe,
com aquelle brilho e pujanga que desde sempre caracterisam os
trabalhos de Bento Morens, Uma viva satisfagfo me innundou a
alma ouvindo a sua palavra auctorisada, Era assim que Sousa
Monteiro, se vivésse, estimaria ser julgado. E' assim que elle o
merece ¢ deve ser,

Os elogios vio ser, como de costume, impressos, E, se na leitura
brilhou mais a palavra explendidamente dita do senhor Dantas,
quando lidos, o estudo do senhor Teixeira de Queiroz ¢ o que
hade ficar,

Mamia O'NEILL.

0

Garta de Anthero de Quental a Bulhdo Pato,
felicitando-o pela sua obra

5. Miguel, 25 de Maio.
Querido amigo

Um abrago ao amigo pelo sua lembranga, e uma duzia de duzias
de abragos ao poeta e ao homem pelos seus bellos e valentes ver-
§08, que sdo Ao mesmo tempo uma bella e nobre e viril aegdo,

Agora que te lapidem. Mas o futuro, onde nio chegam as
pedradas dos bonzos vilissimos, ha de saber que houve uma voz
que se ergueu no meio do synedrio d'esses trudes eruditos para
lhes atirar 4 cara, como uma bofetada justiceira, palavras de ver-
dade e justissima indignagdo. Marcaste-os na testa com o rotulo
com que hdo de passar & posteridade.

Meu amigo: quando a satyra amassa com o seu fel e a sua
colera tanto ideal e tanta elevagdo moral, o satyra assume o que
quer de epico, e o poeta salyrico representa no meio d'esta socie-
dade gangrenada uma verdadeira missio religiosa, como a repre-
sentavam nas sociedades castas ¢ nobres da antiguidade os Tyrteus
¢ os Eschilos. A differenga ¢ que o ideal de uns ajustava-se e
coincidin com a sociedade e o dos outros se lhe oppde e a combate,
Mas o principio da inspiragiio ¢ o mesmo: o mais alto principio de
inspiragio que a poesia pode ter, o culto austero da bellesa moral
da espiritualidade humana.

As tuas estrophes hdo-de passar ao futuro enlre as coisas
verdadeiramente vivas que a poesia portugueza produziu n'esta
segunda metade do seculo 19 —e desde j& ficam archivadas, nos
coraghes generosos, como a expressio d'um protesto collectivo,

No numero dos que te nio applaudem s6 como diletanti, mas
commungam no teu senlimento, cst ha muite o teu

Muito amigo

ANTHERO DE (QQUENTAL.

L T T

Dr. Julio Dantas
Auctor do elogio historico de Bulhio Pato

Carta de Camillo Castello Branco a Bulhdo Pato
Meu presado amigo
Nio vivo no Porto, d’onde me veio muilo retardada a tua car-

tinha, que muito do coragio te agradego.
Aquillo do descarrilamento era-me necessario. Eu nio conhe-
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cia os trez minutos de inferno mais que catholico passados dentro
d'uma carruagem que se poz s cavalleiras da machina. Os feri-
mentos ndo corresponderam ds ameagas. Estou restabelecido para
qualquer outra coisa. J4 experimentei dois exordios de naulragios.
que & o peior que ha n'elles. Quedas de quadrupedes por [ra-
guddos e até por lamagaes e regatos tenho dado tantas que nio
me atrevo a apresentar-me 4 tua admiragio como um Marialva.

Conhego tudo que faz doer a cabega, o coragiio e as costellas,

Agora, para completar a escala das sensagdes, falta-me um
incendio.

No meio de tudo isto, ndo te persuadas que insulto os deuses
como Ajax ou o Christo como Juliano, o Apostata, Inclino a cabega
e digo com o Sancto :

Amplius amplius Domine !

Teu do coragio

Seide, 21 de ontabro, de 78,

C. C. Branco

D, Isabel Bernand
esposa do pocta Bulhdo Palo

Tunica de MNessu

Podes odiar-me ; inda mais,
- E muito mais!... despresar-me;
Mas esquecer-me jamais !

Que no instanle em que me visie,
Foi sobre-humano poder,

Na tua alma confundiste

Meu ser com teu proprio ser!

Se te queres resgatar
Do jugo, da escuriddo,
Olha que tens de arrancar
Do peito o teu coragio!
BuLnio Pato.

&

Trecho d'uma carta do Yisconde de Castilho (Julio)
a Bulhdo Pato deerca das Memorias

L I B T T A B A T I S R R RN R AR

Assim como u dizes que o Marquez de Niza deixava ao passar
um perfume de grande senhor, assim a leitura seguida do teu livro
deixa no espirito do leitor um perfume estranho, um clario de vida,
um deslumbramento de verdade. Os teus retratos sahem da tela,
teem ar & roda de si; falam; pensam,

Olha que n'isto ndo ha exageragies de amigo, podia havel-as
e eram desculpaveis; mas ndo ha. Ha rigor critico, Outra feigio
nobilissima se descobre em li: o amor da lingua portugueza, e o

BRASIL-PORTUGAL

conhecimento intelligente do dizer. Tens phrases originaes, s tuas
e admiravelmente cunhadas. Vé-se que a tua convivencia com
Gaspar Corrda, Bocarro, e Albuquerque, gente que vivia no lempo
em que ainda se fallava s5 portuguez valente e genuino, te apro-
veitou deveras. O que tu dizes da transformagdo mederna .da lin-
gua, citando auctores demandades, mas incontestavelmente muito
talentosos, parece-me muilo exacto.

As linguas nio param; ¢ meu Pae, o Grande Mestre, alcunhado
de retrogrado por quem o nido comprehendia, pugnou sempre em
favdr do neologismo sensato e deduzido de boa fonte.

Ji no prologo das Melamorphoses elle se atira aos «quinhen-
tistas tacanhos e apoquentadoss isto &, aos que sé queriam a lin-
guagem obsoleta. E entretanto, a sua doutrina acha-se perfeita-
ment¢ clara e as suas barreiras perfeitamente delimitadas n'uma
comparagio celebre que elle deixou algures. A lingua — dizia elle
pouco mais ou menos — ¢ um valente e fogoso corcel; quer andar,
quer caminhar; quer adianter-se; preécisa-o. Mas, assim como o
bom cavalleiro tem de soflrear attento e wigilante os desmandos
do seu cavallo rebellfo, encaminhal-o para onde deve ir, livral-o
de perigos e de quedas, excital-o e a0 mesmo tempo moderar-lhe
o5 impetos, assim tambem o escriptor tem obrigacio de dominar a
sua lingua, contel-a nos limites, acautelar-se do gosto mau, acceitar
50 o neologismo necessario e deduzido de fonle genuina, isto & de
linguas congeneres, mie ou irmans da nossa; so assim caminhard
seguro de si, com forga, rapidez. garbo e elegancia.

............................... Ww w e m e om R kR R e

Eu ji cancei, Cheguei ao desengano. L& e pasma: agora jogo
o voltarete #s noites. E' uma prostituigio —dirds tu. Nio é; o
voltarete & muito mais interessante do que a Lishoa Anliga, e tem
sobre ella uma vantagem: nfo me acarreta o epitheto de massador
e seccanle! O mais que os parceiros me podem chamar & distrahido,
quando dou is manilhas um valor inferior ao seu, ou quando atiro
a espadilha antes de tempo,

Grande jogo! Grande e saudavel entretenimenta !

Nio me imites e continua a escrever,

10— 1l — 1B

=

Ao filho da Ex.™ Sr’ D, Emilia Krus (F. de Azevedo)

Poeta na adolescencia

Mal sabes quanta amargura
Traz na vida 4 creatura
Este dom da Providencia.

E' puro, alegre, singello

O prysma de encanto ¢ luz

Que ds nossas almas traduz
Quanto ha de grande e de bello,

Porém depois com a idade,
Chega um dia, vem um'hora
Em gue tudo se evapora

E apenas resta a saudade,

Nuno de Bulhdo Pato
Sobrinho do auctor da « Paguilae
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Has-de ter visto no ceu
Nuvensinhas matizadas

De mil edres encantadas
Que o sol passa ndo lhes deu,

Basta sd que se levante
Mais rijo um sopro de vento
Para logo n'um momento
Perderem a cdr brilhante.

LR et oy o

Assim se desfaz o eneanto
D'esse prysma enganador,
Deixando apenas a ddr

A quem n'elle eria tanto!

Colhe pois na tenra idade
Essas fldres de poesia,

Que ao menos terds um dia
O seu perfume — a saudade |

20 di Junho doe V8N,
k. pe BuLwio Pato.

=
A Bulhdo FPato

Um trecho de Pinheiro Chagas

A tua cabega embranqueceu por [éra e enloureceu por dentro,
€ a0 passo que o tew corpo deve estar por ahi nos 6o annos o teu
espirito ao chegar ao canto XVI da Paguila entrou n'uns flores-
centes 18 annos. Que privilegiado talento tens. Consola os teus
amigos vér assim a tua excellente alma, robusta e s, produzir
esses (ructos.

Dois beijos

A um recem-nascido que |la a enlerrar

Dois beijos tiveste um dia ., ,
Da aurora, quando nascente,
E d tarde quando morreste
Do sol que tambem morria

Foi ditosa a tua sorte

Nos instantaneos lampejos . . .
Quantos ndo tem d'esses beijos,
Nem na vida, nem na morte!

O sol no espaco d'um dia,

Que mais podia [azer,

Que dar-te um beijo ao nascer,
E um beijo quando morria!

BuLuio PaTo.

0]
Bulhdo Pato & as feministas
Maria O°Neill, guerida amiga

Ha cérea de 4 mezes que ndo saio do Monte. Esta vae a lapis
porque as frieiras aleijaram-me as mios. A Isabel ficou encantada
com o lew arligo: ¢Nas grades d'um conventos. Foi ella que m'o
indicou. Li-o tambem eu. Segue no caminho em que vaes: corre-
cgiio de linhas, acerto de tintas, e a simplicidade da candura
seductora. Terds um largo [uturo diante de ti. O momento actual
¢ passageiro. Os homens, na maior parte insignificantes; as mu-
lheres —as feministas, — as nossas, pelo menos, sem sombra de ta-
lento e ridiculas,

Foge de tal pestel

Quero vér se o [rio abranda para vér se posso passar os 8o
fora da cama,

Carnaval alegre,

Teu do coracio

BuLuio Pato.

S

Dy, Teixeira de Queiro;
auctor do elogio historica de Jogé de Souga Monteiro
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(Da Paquita)

Entrei no baile, quando a valsa rapida
Corria as salas em airosas voltas !

Das leves roupas, transparentes, soltas,
Vivo perfume se espargia no ar|

Parei, mirando aquellas rontes candidas,
Que se animavam d'alegrias loucas,
Amor calando nas graciosas boccas,
Amor dizendo no inspirado olhar!

Corria a valsa, recrescia o jubilo!

Era um delirio a rumorosa festa!

0" Deus ! que imagem, que visdo foi esta!
Que formosura, que mulher, & Deus !

Li vae, |4 foge! Na passagem celere
Mudou-se um tanto aquelle rosto altivo:
Via-a cobrir-se d’'um rubor mais vivo,
Yolver os olhos procurande os meus !

O pae de Sousa Moniteiro

Volta, suspensa d'entre os bragos tremulos
Do par ditoso, que o saldo percorre ;

Nos doces echos a cadencia morre;

Cessa o delirio do girar febril !

Parou, sorrindo! De seus olhos languidos
O azul celeste resplandece agora,

Como, aos lampejos da primeira aurora,
O ceu resplende, no florido abril !

Ella num baile! Esta visdo etherea,

Vi-a : mas como, em que logar, e quando ?
Quando ? Uma tarde. em que do aroma brando
Da primavera se impregnava o ar.

Como ¢ Cingida d'essa luz suavissima,

Que o sol derrama, ao expirar o dia.

Onde ? Na margem onde o mar batia,

E ella em silencio contemplava o mar!,,.

Porém de novo o seu olhar, volvendo-se,

O meu procura com profundo affecto;

© seio virgem lhe palpita inquieto. ..

O amor envolve-a em luminoso veol, ..

A valsa! A valsal D'esta vez, sorrindo-me,
Nos meus seus bragos com ternura enlaga, ..
Assim o archanjo neste mundo abraga

O venturoso, que transporta ao ceo!

Findara o baile. No horisonte limpido
Vinham reflexos de manhd formosa ;

Mais animada aquella voz saudosa

Disse : — «Sou tua, meu serds tambem |»
E ante as estrellas, que brilhavam timidas,
Vendo os alvores do nascente dia,

O que eu jurava, o que ella emfim dizia,
Ninguem o disse, nem jurou ninguem!. ..

Herculano, escrevendo a Bulhio Pato para que este lhe arranje
um attestado que o livre de fazer parte d'uma commissio de re-
censeamento, unia-lhe o requerimento que publicamos com o titulo
Aos medicos, o qual demonstra que o grande escriptor, sempre
grave ¢ imponente, tambem sabia gracejar.

Aos Medicos

A todos os amados professores da arte de curar, de Paris ou
de Coimbra, a quem a presente [dr mostrada, saude, se a saude
pode viver fraternalmente debaixe do mesmo tecto com a Medicina.

Chegou a occasifio de eu reconhecer a utilidade da sciencia
que professaes, e de dizer procintel me. E' 0 caso que me nomea-
ram para uma commissio de recenseamento onde eu nio quero
pir os pis, porque tenho cousas mais sérias que fazer. Preciso de
uma dér nevralgica da cabeca que me ponha ds portas da morte
e me inhabilite para o servigo desta amada patria do Saldanha
e do Rodrigo. Serve-me qualquer outra cousa que ataque a ca-
bega, comtante que tenha um nome gregoe arrevezado e substan-
cial. Se este papel [dr 4 mio do Dr. Bocage elle serd o mais pro-
prio para certificar o meu lastimoso estado, porque ha pouces dias
me receitou o chloroformio para a dbr de deates. Mas isso niio obsta

A mde de Sousa Monteiro

a que outro qualquer faga a caridade de um estupor para livrar
da apoleagio ou mantencio, que o governo resolveu dar aos ci-
dadios portuguezes, o

Hercuramo.

@
INEDITO

(Trecho d'uma coarta a Bulhfio Pata)

Duas vezes choro lodos os dias a falta do nosso mestre: Her-
culano era um homem que aquecia o coragio e a intelligencia. Os
fracos e pequenos de espirito como eu necessitam de alguem que
lhes sirva de amparo e exemplo. Sel-o aos pequencs ¢ a missio
dos grandes homens. Foram-se de junto de nds todos, e vivemos
no meio de uma mediocridade tio insonsa, tio banal, tio ignorante
e tio mesquinha ... que decerto o melhor & ainda viver longe de
tudo e de todos.

Nio te rias d'esta jeremiada.

Tu que tens coragdo sabes e percebes o que eu sinto.

..................... s

OLIVEIRA MARTINS.

C|
Hintze Ribeiro a Sousa Monteiro

Meu caro Sousa Monleiro

Verdadeira magua tive com a sua resposta de hoje. Sabe VY.
quanio o estimo como amigo. e quanto o considero pelas suas dis-
tincgGes de character e de espirito, E' dizer quanto eu sinto que as
razdes que me expde o ndo deixem ser meu companheiro de mi-
nisterio. Bem pena tenho.

Emfim, creia-me sempre
Seu dedicado amigo

Hisrze Risemo

Lizhoa
k==,
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A aflectividade de Sousa Monteiro

Minha querida Concha

Agradego-te tardia, mas allfectucsamente, todas as demonstra-
¢oes de amizade que, com tio encarecida prodigalidade, me en-
viaste no dia 20. Todas, e cada uma o foi particularmente, fdram
por extrémo gratas ao meu coragdo, que teima em nio SEEuil‘ ]
exemplo que lhe ddo os mews cabellos: nem foge nem envelhece.
Bem sabes que tens n'elle um logar muito amplo, muito certo e
muito. tey, do qual nem tu mesma embora o quizesses vehemente-
mente, que o nio queres, bem o sei, lograris arrancar-te.

L4 estards, minha querida Concha, até o momento da partida
para “a ignota plaga, donde ndo ha voltar" na frase desconsolada
do Hamlet; 14 estards até que no [rio irreparavel ¢ sem igual se
apague e immobilise a ultima fibra delle, A vida com as suas vi-
cissitudes de varia especie tem-me modilicado o pensar em muita
cousa, mas em nenhuma o sentir. No teu coragio, sei eu tambem
que tenho um logar escolhido por ti e por ti ciosamente grardado
para mim. Na tua carta mais uma vez o afirmas e mais d'uma vez
o tenho eu afirmado a mim proprio com agradecido jubilo. O soneto
que fecha a tua amiga carta, cstd devéras optimo, Ha nos teus ulti-
mos versos, nos que tenho visto pelo menos, um sensibilissimo pro-
gresso. A feilura & mais certa e mais digna de applauso.

A pequenina estrophe consagrada 4 Virgem no “‘Bem Publice™
esti bem lancada e bem feita. Li-a em Setubal & meza no dia
20. Trouxe-m'a o Luiz no jornal que, presumo, acabava de che-
gar, muito satisfeito e desvanecido, ¢ com razdo, da tua obra.

Eu depois de a ler para mim e em seguida em alta voz para
05 oulros, acrescenlei com muita immodestia, talvez, mas com
muita verdade certamente: Parece feita por mim., O José, sabes
o que disse? Fitou-me com intelligencia e asseverou: Apoiado!
Achei-lhe, e commigo todos, immensa graga, Applaudia com a
mesma palayra, a um tempo, a autora e o louvador da obrinha.
Senti muilo nido te vér no dia 20. Mas eu tive o cuidado de dizer
que a festa desse din —a festa | — ficava transferida para o dia
19 de novembro e & de janeiro.

Espero e desejo muito, minha querida Concha, que estejas bem
do terrivel incommodo de que te queixas. Trata-te que ¢ tambem
um meio de te mostrares minha amiga.

Adeus, minha querida Concha, Abraga-te affectuosamente o
teu mais dedicado amigo.

Sousa MoNTEIRD,

Sousa Monteiro guando estudante do Collegio de Campolide

Salve-vos Deus, Senhor. Quem uma ddr consola

traz ouro, incenso ¢ myrrha em preito ao Deus Menino;
mas nada iguala em graga, em luz, em gloria a esmola
que di conforto a um triste, enfermo e pequenino,

losg pE Sousa MoNTEIRG,

Um trecho da correspondencia de Sousa Monteiro a Sousa
Martins, a proposito do livro «Santo Antonio de Lishoas:

Sousa Martins a Sousa Monteiro
Meu caro José Monleiro

Nio! Nio ¢ contestavel! — nem muilo nem pouco — segundo
penso, a vanmtagem da perda atrophica das cellulas da religiosidade.
Houvesse-as V. perdido e semfiria quanto é beata, e moralisadora

Souya Monteiro aos 20 anmos

até, a certeza de que o Eu nio sobrevive & organisagfio. Posl mor-
tem vae elle — que sb existiu em vida, como nos gazes inflammaveis
a chamma sb durou na constancia da combustio, — vae elle para
onde estivera anfe vilam, Vae residir diluido {lendo outras cons-
ciencias, consciencias de cohesio, de affinidade, etc.) na massa
cosmica, aguardando cada um dos elementos dissociados pela cor-
rupgio cadaverica a opportunidade, que para tal ou tal elemento
nunca chegard talvez, de se reunir na consciencia vilal de alguma
planta, de alguma ave, de algum homem futuro. Como o carvio,
queimado agora na véla que me illumina, poderd d'aqui a um mez
illuminar, com a incandescencia de uma ouira sua gnigio, as re-
tinas de algum logista da Baixa, ou d'aqui a mil seculos ferir as
pupillas de algum ledor, em ilhas ainda ndo postas a nado hoje!

Tudo isto requeria grande explanagio para que me nio chega
o tempo, nem a Y. sobraria paciencia.

Entretanto direi ainda: horrorisa-o a V. a ideia de que, no
tempo da fundagio de Roma, o que hoje & a alma de José Mon-
teiro, fosse nada como consciencia organica ou vital? Por onde
andariam, ao tempo, disseminadas as parcellas, que constituem a
sua plastica de hoje, parcellas que ndo sio as de ha cinco ou dez
annos, ¢ nio serdo as suas d’aqui a outros cinco ou dez?

V. e a competente alma existiam ji; mas virtualmente, e sd
assim, continuarfo a existir depois da morte ; mas entio como pa-
lacio de que si existam ruinas, dispersadas.

Como me nio dei mal nos sitios por onde andei antes de ge-
rado, espero nio me dar peor n'aquelles por onde houver de tran-
sitar apds a propria dissolugio,

Desde que percebi que nunca lograria ver o meu cadaver, li-
quei mais stoico do que mestre Zenon !

Seu amicissimo e admirador muito sincero

J. T. ok Sousa MarTins,
A esta carta respondeu Sousa Monteiro:
Meu gquerido amigo

Nio & contestavel! Porque Y. gosa com a atrophia # lsso pare-
ce-me o mesmo que argumentar em favor da cegueira com a ale-
gria, bastante [requente por signal, dos cegos de nascenca. Falla-me
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V. em gosos! Talvez. Mas os nossos? Se V. os podesse sentir|
E era bem digno de sentil-os, meu pobre amigo. Que ruim demo-
nio se poz estupidamente a destruir no seu bello cerebro cellulas
cuja perda V. nem sequer lamenta! Disse-o hontem mais feliz do
que o Darwin. Desdigo-me hoje. —— Bemdito desdizer ! Até parego
um sabio, .. —

Muito cbrigado pelas informagdes que me di do meu e do seu
destino ultimo, Mas em nome de quem e de gue me di V. essas
informacoes? Aonde as foi buscar?

A respeito de finalidades a parte anle e a parle post, julguei
que VV., os sabios, nfio sabiam nada, nada podiam ou queriam
saber. Vejo que me enganei. V.. com mais firmeza e conviegdo
que o mais convicto e firme theologo ou metaphysico — abrenun-
lio! — , descreve-me o que nos ha de succeder pes! morlem, como
se 0 livesse visto nas suas analyses chimicas, nas suas inquirigbes
cirurgicas, .. | Para sabios positivistas parecia-me isso cousa ainda
mais dillicil do que para Y. contemplar o seu cadaver, E d'ahi tal-
vez ndo, De que nio serio capazes sabios?

Dir-me-ha ¥, —ou muito habilmente me nido dird — que, no
tocante a finalidades, se limitou a negar. Ndo se limitou, & claro.
Mas quando se limitasse. A negagfio nfio envolve affirmagdo ¢ Ne-
gar ndo & affirmar — pelo avesso ?

Até a autopsia, ougo-o; d'ahi para diante, nio, N'um poeta de
m# morte, ruim fazedor de livros como o de Santo Antonio, com-
prehende-se a pretensfio de conhecer o incognoscivel e descrevel-o,
Mas n'um sabio, n'um positivista, a pretensio é.., Deixo ao seu
engenho a escolha do epitheto. Para que me serve entiio 2 mim a
phantasia enferma e a V. a sciencia s}

Phantasias de medicos devem parecer-se terrivelmente, ¢ pa-
recem-se, com. .. aulopsias de poetas. Cruzes!

Seu velho e grande amigo
e admirador sincero

Jose pE Sousa MoNTEIRO.
—E__ -

A Escola Sousa Martins
IEm Alhandren)

Escola, que vaes ter o nome que era d'elle,

se o queres merecer, ¢ merecer d'Aquelle,

que todo bem fecunda, a bengio que illumina,

do povo, a quem das vida, o applauso, a palma, a c¢'rda,
como elle, que foi grande, alenta, eleva. ensina,

como elle, que foi bom, ama, sorri, perdoa.

Margo dn 1684, José pE Sousk MoxTEIRO,

=

Versos de Sousa Manteiro lidos por um dos alumnos das Offi-
cinas de 5. José na presenga da Senhora D. Amelia:

A’ Rainha

Chovam bencios os céus sobre a Rainha!

Quem mais do que Ella tem viva a bondade ?
E' ddr extincta que Ella adivinha.

NElla a realeza ¢ [eita de piedade.

Daria alegre a purpura do manto

para enroupar nudez, enxugar pranto;

alegre convertéra o proprio trono

em bergo amige do quieto somno

de pobre, humilde, enferma creancinha.

Bengios dos céus, chovei sobre a Rainha!

Tdabiia, ¥0 do Jamalre de 1007,
JosE pE Sousa MoNTEIRO,

Agradecendo estes versos, a Senhora D. Amelia dignou-se en-
viar a Sousa Monteiro a carta que segue:
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Mel do bymelo

a Sousa Montelro

Puro dizer | Ndo me foi dado ouvil-o -, .
Mas da sua palavra, no entretanto,
D'esse prodigio de esmerado estylo,
Senti, ao I¢l-a, o divinal encanto,

Prazer supremo, de um gosar tranquillo!
Deleite d'alma delicado e santo!

Ora espumante, candaloso Nilo;

Ora uma brisa, ora um murmurio, um canto |
Bemquista fldr da Hellade formosa,

Por mios das Gragas, para ti, colhida,
Tal 4 tua palavra luminosa,

Agora em terras lusas, renascida !

Metro divino e mais divina prosa,

Que até aos proprios immortaes dd vida |

FERNANDES CoSTA.

0]

0s sentimentos religiosos de Sousa Monteiro

De José de Sousa Monteiro a Maria 0'Neill
Minha querida Concha

Deverds ji saber que Nosso Senhor quiz pdr termo & peregri-
nagio, santa peregrinagio, na terra do Dr. Russell. Deus, minha
querida Concha, realisa os seus designios sem nos dar contas d’elles,
nem permittir que tenhamos a pretensdo de Ih'as pedir. Temos de
scceitar, sem discussio mem revolta, o que Elle determina. Esta
acceitagio ndo consiste em admittir o que Elle ordena e quer por-
que nfio podemos fazer, na pequenez da nossa natureza cousa di-
versa. A acceitagio que elle quer ¢ nos impGe ¢é necessaria, indis-
pensavelmente acompanhada da conformidade com a sua vontade
suprema e irrefragavel. E' essa difficil conformidade que precisas
ter para lhe nfdo ser desagradavel. As revolias do zoragfo tambem
sio revoltas, e ainda que se passam sd dentro de nds, recatadas
dos olhos de todes, nio deixam de ser condemnaveis. Ndo digo
isto, ¢ claro, porque receie de ti, do teu coragiio, que eu conhego
¢ aprecio, tal attentado. Nio, minha querida Concha, nio te fago
tal injustica, Escrevo isto apenas na amiga intengio de confirmar-te
em sentimentos que eu sei que tens e que sio uma das razdes do
meu carinhoso affecto por ti. E' manifesto que Deys, na Sua infinita
bondade, na incomensuravel indulgencia pela nossa fraqueza, que
Elle mais conhece do que ninguem, nos nfio veda as lagrimas, toda
a expressio viva do nosso sentimento em que haja falta de resigna-
¢io, falta a todos os respeitos inexplicavel, pois suppde a convicgdo
de que Elle, o Deus Grande e Bom, que o & sempre, mesmo quando
menos nos parece, nos deve alguma cousa. Ha nas lagrimas uma
consolagdo infinita, que nada, que ninguem nos veda. Tem-a pois;
mas conlorma-te, mas resignn—lc, do [undo da tua alma, do fundo
do teu coragio maguado. Se te levou o pobre e santo velho que
era to teu amigo, deixou-te outros coragdes que o nio sio menos,
Por esse incalculavel favor tens muito que agradecer a Deus ¢ sei
que agradecerds, Resa pelo Santo que alids ndo precisa das nossas
oraghes; mas resa, e pede-lhe que aleance, ji que o levou a elle,
que te conserve os que dividiram entre si o affecto que elle te tinha,
para que tu sintas menos a falta do que Deus chamou e tem.
Quando hontem li a triste noticia, lembrei-me logo de ti. E hoje,
logo de manhid, nio quiz deixar de escrever-te porque sei que para
ti ha balsamo nas minhas palavras, pois tu bem sabes que no meu
coragio ha muito carinho per ti, muito e sempre. Nio quero que
n'uma afflicedo como a que sentiris com tamanha perda te falte
esse pequenino conforto, que sé & pequenino porque ndlo sei nem
posso dar melhor. Offerece a tua magua a Deus que t'a acceitard
tanto mais quanto ella na sua viveza e sinceridade, [dr mais resi-
gnada. Lembra-te bem d'isto e de que resignando-te serenamente,
alegrards no ceu 2 alma do santo velhinho que Deus quiz premiar
e dards na terra algum consolo ao tew velho e grande amigo

Souvsa MoNTEIRD,

O Fapado e os seus inimigos

A existencia do Papado estd intimamente ligada 4 existencia
da Egreja de que &, por assim dizer, a pedra fundamental. Que-
rer derrubar o Papado ¢, pois, tentativa inutil, porque com elle
findaria a Egreja que serd eterna,

Bastantes vezes, comtudo, tem sido tentada tdo criminosa em-
preza; e zinda hoje. apesar da sorte infausta com que Deus tem
punido os perseguidores da sua Egreja, ndo faltam Samsées que se
julguem assis robustos para derrubar o magestoso Templo edifi-
cado pelo Divino Mestre e cimentado pelo sangue de tantos mar-
tyres.

O revolucionario italiano Ferrari dizia na camara dos deputa-
dos ao conde de Cavour, em 27 de maio de 1860: «Eu, que nio
sou suspeito de o venerar cegamente, creio fortissimo o Papado
gue vis julgaes morto ou quasi morto, Todos que o atacam mais
animosamente, acabam mal; nio foi feliz o fim de Napoledo |} ndo
o veneeram os philosophos do seculo xvi, nem os sectarios da
revolugdo [ranceza,s ’

Posteriormente dizia Thiers: «Todos que comem do Papa, re="
bentam.» E j& muito antes De Maistre, dirigindo-se a Victor Ma-
nuel I, observava «que nunca pozera a mio sobre qualquer Papa
um rei que depois se podesse vangloriar de um longo e feliz rei-
nado.» Jamais aucun souverain n'a mis la main sur un Pape
quelconque, ¢l a pu se vanler ensuile dun régne long el heureux,
Observou egualmente aguelle egregio auctor que os delictos dos
reis e dos imperadores contra & Egreja sdo castigades ainda em
seus descendentes, realisando-se sem duvida no filho o delicla
maiorum immeritus lues.

Estd cheia a historia de exemplos que attestam a verdade d'es-
tas assergbes. Acaso ignorardo a historia os inimigos do Papado?

M. F.

PENEANMENTO

As pessoas de espirito muito sublil muita ver se queixam de
que o5 seus amigos as abandonam. Uma das razdes ¢ porque des-
envolvem uma dialectica tio astuciosa em todas as occasides, que
05 Seus amigos teem a certeza que taes homens, por injustificavel-

O Padre Russell

mente que procedam, sempre serio capazes de se justificar a si
proprios, Ora nds, mortaes, somos estranhamente contrarios a amar
aquelles que nunca teem culpa, e mais ainda aquelles que estio
sempre promplos a provar que teem razdo.

AnTuR HELPS.

/
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CARTAS DO RIO DE JANEIRO

XVl

AQUEM E ALEM-MAR
HERCULANO

As commemoracdes dos mortos illustres

sles morts vool vites, Nio. Eslas pala-
vrad, tanlas vezes reglstradas como um axio-
ma, nfo represeniam a verdade. A verdade,
incontestada ¢ elerna, exprimiv-a Camdes,
quando disse!
L) gabia ndo wae fodo d sepriiura,

N memoria dos homens yive ¢ durd.

HI estd a prova recente, Ahi estd a dar-me razio o grande
nome de Herculanw.
Trinta e seis annos correram J4 sobre a sua morte, e
ainda ha bem pouco tempo, d'este lado do Atlantico, a
quasi duas mil leguas de distancia do logar em que elle expirou,
o seu grande nome
foi evocado ante cen-
tenares de pessoas,
brasileiros e portu-
guezes, que por egual
se sentiam orgulho-
sos das suas naciona-
lidades. ao ouvirem
no saide do Gabine-
te Portuguez de Lei-
tura, em lingua por-
tugueza, a analyse
evocaliva, oy antes o
panegyrico, que ou-
Ira cousa nido podia
ser, dada a grandeza
do objective, da obra
e da vida eminente-
mente portugueza, do
egregio portuguesz.

Nio, ndo se es-
quecem 05 morlos
quando elles tiveram
o nome de Hercula-
no e o de tantos que
tém sido a gloria das
duas Patrias.

A commemoragio
apelogetica que acaba
de lhe ser feita traz-
me n'esle momenlo &
memoria os pomes de
muitos que nas Arles,
nas Sciencias, nas Ar-
mas, na alta Politica,
¢ nas Leltras, torna-
ram maior Portugal,
qué os nio esqueceu
e, nas homenagens
posthumas com que
lhes celebrou a me-
moria, s¢ mostrou di-
gno d'elles.

Tém sido de di-
versa natureza, mas
todas no mesmo intui-
to glorificativo essas
commemoraghes  ni-
cionaes, Os centena-
rios de Camoes, de

Alexandre Hereulano

Vasco da Gama, de Santo Antonio e do Marquez de Pombal,
foram manifestagdes de tal grandeza que atravez d'ellas vibra-
ram o5 nervos ¢ pulsou o coragio de toda uma nacionalidade,
As figuras portuguezas de Camdes, o poeta nacional; de Albuguer-
que, o Conquistador e o pacificador do Oriente; de D, Pedro IV,
o libertador; dos Duques de Saldanha e da Terceira, as espadas
mais __i;luriDSJl-S das cnmpanhns liberaes; do Marquez de 54 da Ban-
deira, o emancipador dos escraves, o heroico general, o Bayard
portuguez, na phrase de Herculano; de losé Estevam, o orador
prodigioso; de Souza Martins, o medico insigne; de Ega de Quei-
roz, o alto romancista; de Pinheiro Chagas, o escriptor polygra-
pho, erguem se nas pragas e nas avenidas de Lisboa, atravez do
marmore ¢ do bronze, como que a desafiar o tempo, a servir de
exemplo ¢ a completar a Historia. No Porto, as estatuas do Infante
D. Henrique. o navegador; de D. Pedro IV, que d invicta cidade
legou o seu coragio, e de D. Pedro V, o rei sabio e popular como
seu tio D, Pedro 1l, do Brasil; de Soares dos Reis, o esculptor ins-
pirado, estdo ensinando a toda a hora acs laboriosos habitantes do
Norte as diversas modalidades do patriotismo, as [Srmas varias por
que se pide collaborar na obra do engrandecimento nacional.

Joaquim Antonio d'Aguiar, Passos Manuel, Mousinho da Silvei-
ra, os fundadores emeritos das instituictes liberaes: ﬂucagc, o
pocta genial ; Sampaio, o jornalista ':I|=1 F:n-c_riu;&n; losé Estevam,
glorioso filho de Aveiro, ¢ alguns mais, dignificam com as suas es-
tatuas as terras que lhes foram bergo,

Eu bem sei que por esta [drma consagrativa ha ainda muitos
vultes a celebrar. Eu bem sei que Manuel | e Joio Il — o5 maio-
res Reis da Historia de Portugal, e Vasco da Gama, Pedro Alvares
Cabral, Bartholomeu
Dias, Zarco da Ca-
mara e outros, entre
o8 maiores de quan-
los navegaram oS
mares nunca d'antes
navegados, dos que
descobriram  terras
alargando o Planeta,
ainda ndo tiveram no
bronze consagragio
devida, e phantasio a
impressio [orte e sen-
tida de todo o estran-
geiro que, ao entrar
em Lisboa, por mar,
fosse vendo a mar-
gem do Tejo, ao lon-
go do Aterro, guar-
necida, a distancias
eguaes, de estatuas
dos navegadores por-
tuguezes, que em ga-
leoes e caravellas
partiram ha seculos
desse  rio  historico
em demanda de des-
conhecidos mundos...

Mas... Roma nio
se fex n'um dia, e
um dia ha de vir em
que justica se fard
em Portugal acs Por-
luguezes a quem tem
sido denegada, ou por

ingratidio nacional
ou por teimosia do
Desting. ..

Mas foram ape-
nas os centenarios e
as estatuas as [dor-
mas de glorificagio
com que, no extincto
regimen, se prestou
culto & memoria dos
grandes vultos? Nio.
Outras descobriv e
poz em acglo o gra-
tidio dos portugue=-
zes. No meio de ce-
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rimonias pomposas depoz no Pantheon dos Jeronymos os despajos
de Camies e do Gama, o herde e o cantor; de Jodo de Deus, o
lyrico e o pedagogo; de Garrelt, o ﬂramaturgu e o pocta, e pa
sala do Capitule do historico mosteiro manuelino, sob a primitiva
e colossal abobada, armou o magestoso catafaleo, que para sempre
guarda as cinzas illustres d'aquelle que em vida se chamou Ale-
xandre Herculano.

Nio era bem alli. sabem-no todos que compulsaram a sua obra
de historiador e romancista, que deviam repousar esses ossos ve-
nerandos. No Mosteiro da Batalha, sim, n'esse santuario de pedra
e de arte, que D. Jodo | fizera erguer a Nossa Senhora da Victo-
ria de Aljubarrota. Era essa época medieval, de vardes fortes, de
heroismos santos, de nobreza de animo, de abnegagio e desapego
da vida, de fortaleza na adversidade e magnanimidade na victoria,
essa dura época de combates em que por assim dizer se consolidou
a nacionalidade, que deu 4 penna de Herculano a rijeza do bronze,
que seduziu o seu espirilo austero e a que elle levantou um monu-
mento eterno nas paginas do Monge de Cisler e em tantas ou-
tras que fixam com vigor incomparavel essa gloriosa época de
D. Jodo L.

A Renascenga Portugueza, que teve no descobrimento da India
o seu baptismo de gloria, teve depois manchas a enodoal-a, e as
delapidagdes, as cubigas insatisfeitas, os lenocinios, as vaidades ir-
ritadas, as injustigas commetlidas, os attentados que tiveram por
theatro, na decadencia o Oriente portuguez, a obra nefasta de al-
guns dos visoreis, ndo eram de molde a apaixonar a intelligencia
rectilinea, o espirito austero e justiceiro, a alta e immaculada cons-
ciencia do grande Historiador, Por isso, era n'esse mosteiro histo-
rico da Batalha, ao mesmo tempo severo, como o seu caracter e
rendilhado como o seu estylo, que deviam para sempre repousar
junto do Mestre d'Aviz as gloriosas cinzas de Herculano,

Em 13 de Setembro de 1877 morria em Valle de Lobos o au-
ctor do Eurico. Desde a sua trasladagfio para Lisboa, que foi uma
ceremonia nacional, & qual presidiu o Duque de Palmella, a capi-
tal portugueza tem celebrado por [drmas diversas a memoria do
maior escriptor portuguez do seculo xix, Consagrou-lhe a Real
Academia das Sciencias uma sessiio presidida pelo monarcha, em
que coube a Finheiro Chagas. tambem historiador e romancista,
fazer o panegyrico do emerito academico; e n'uma commemoragio
religiosa, em que officiou o Prelado de Lisboa, a eloquencia do
maior orador sagrado, o Conego Alves Mendes, poz em relevo, no
magestoso templo dos Jeronymos, a grandeza da individualidade
litteraria e moral de Herculano.

Mas o inicial, a primeira consagragdo publica & sua memoria,
realizou-se em Lisboa, no theatro de D. Maria, na noite de 4 de
Dezembro de 1877, dois mezes e vinte e um dias depois da morte
do escriptor. E ¢ ainda com desvanecimento e reco'hida emogio
que eu recordo essa noite famosa, em que os meus 20 annos col-
laboraram com a audacia sincera da mocidade na glorificagio na-
cional do grande homem. Digo nacional, porque com effeito o era.
Era uma récita de homenagem, para a qual a empreza do theatro
conviddra a Familia Real, o Governo, a Academia das Sciencias,
o Nuncio, os diplomatas, a Sociedade de Geographia, os corpos
docentes dos institutos scientiflcos, as auctoridades, os escriptores,
os artistas, a imprensa. Representou-se o Bibe, extrahido do [a-
moso romance de Herculano. Antes da represemtagdio foi coroado o
busto de Herculano, que se erguia no meio da scena, rodeado por
todos os artistas, que eram o0s maiores d'aquelle tempo: Brazin,
Virginia, os dois Rosas, Jofo e Augusto, Carolina Falco, Cesar de
Lima, Rosa Damasceno, Pinto de Campos, Emilia dos Anjes, Emilia
Candida. D'estes quantos ji 14 vio! Eduardo Brazdo, 4 [rente da
SCend, recilou 0S5 VErsos quUe eu escrevera expressamente, e impos-
sivel me seria traduzir a 36 annos de distancia a emogdo que ex-
perimentei ao vér a minha pobre e incipiente musa litteraria accla-
mada, atravez da recitagio magistral do artista, por esse auditorio
selectissimo.

Nio julgo descabido reproduzir hoje, com todas as suas ver-
duras poelicas, esses versos, nio todos, mas a primeira e a ultima
parte:

Nunca vistes em noite horrenda e tenchrosa
Ao forte sibilar do rijo furacio,

Dos pincaros cahir a aguia avenlurosa,

Ou ser como um canigo arremessado ao chio

O senhor da foresta, o roble viridente,
A cujas magestades, impotentes e tristes
O seculos viris tinham curvado a [frente?

Dizei-me: nunca vistes

Uma pedra gigante, immensa, colossal,
Tombar do alto da serra,

Rolar por sobre o abysmo e aprolundar a terra
Com o choque violento?

Conheceis por ventura algum ruido egual

Ao da grossa enxurrada em seu desabamento?

Pois nem o despenhar das aguas torrenciaes;
Nem a furia brutal dos grandes vendavaes;
Nem o rude baquear d'athleticas montanhas;
Nem a lera explosdo das coleras de Deus,
Quando de subito abre as rubidas entranhas

Na vastiddo dos céos;
Nem o embate febril de tumultuarios mundos
Nem o tosco rugir dos vagalhdes profundos,
E' capaz de [azer ruido semelhante
Ao que faz sobre a terra a queda d'um gigante!

Mas, & lei previdente e sabia da material

E' quando o corpo cie por terra fulminado

Que o espirito percorre a vastidio siderea,

A alma resplandece, esvae-se o inanimado;
Tomba o homem no pd, alevanta-se o herde.

E o vulto gigantesco ¢ varonil da Historia,
Quando mais tarde encontra os nomes immorlaes,
Di-lhes o resplendor dos lulgidos erystaes,
Arranca-lhes o bronze, e impavido consiroe

A estatua colossal de toda a nossa gloria! .

&
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Elle ergue-se de pé. Fitae-lhe a magestade.
Attrae aquelle abysmo, aquelle sol deslumbra!
Desejaes arrancar a fronte, da penumbra ?
Basta que vos banheis n'aquella claridade.

Olhae para o colosso, examinae-lhe o vulto,
Purificado ji na luz da sepultura.
Nio se nos afigura
Que bate um craneo e pulsa um coraglo occullo
N'esse cadaver frio? um coragio que tem
As meigas vibragdes suavissimas do bem,
E a grande rigidez dos coragdes antigos?
Que nunca se dobrou ao vento da vaidade
Como no campo 05 irigos,
Quando o sopro do norte indomito os agita #!
Abriu-se dentro d'elle o dvulo da verdade.
Nem um sb coragio aquelle excede ou imita.
Tem a vasta ampliddo olympica do céo,
E as convulsies do mar pathetico ¢ profundo!
Sente-se latejar. Alevantae-lhe o véo;
Vide como s'espraia e se revolve um mundo!

Ha 14 dentro vuletes, rochas, encruzilhadas,
Abobadas de luz e fundos subterraneos.

Ora despontam 14 idyllios d'alvoradas,

Ora se escuta o surdo esmigalhar de craneos!

Aqui remoinha a vaga em seu furor insano;
Sente-se ao longe wvivar sinistramente o lobo;
Estorce-se de dbr um sérdido tyranno;
Rebenta a gargalhada estridula d'um bébo!

Um monumento aqui, além avulta um pico,

Fustiga a escuridio da aurora o rosiclér.
Cruzam-se armas no ar. O chiio de sangue ¢é tinto,
Fere-se uma bawlha enorme, gigantesea;

E entdo, no meio d'este horrivel labyrintho,
Ouve-se, de repente, um grito de mulher

Que mais parece vir d'uma visio dantesca:

E' Hermengarda que pede a proteccio de Eurico!
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A conspiracio monarchica

Luty Ramos, administrador da guimta da Cardiga

¢, segundo se drg, um dos chefes do scamplots de Torres Novas

O vulto d’Herculano ergue-se magestoso,

Nio o turbam sequer os rudes escarcéus,

Arde n'aquella fronte o facho victorioso!
N'aquelle peito bate o coragio de Deusl, , .
Hoje que a sua gloria enorme se disputa,

E se olvidou de todo a rancorosa lucta,

Vide! langae o olhar em torno a vds, senhores,
Vis mesmos nfio sereis os variados elos

D'esse longo corddo de maguas e de dires,
Que elle formira quando & luz fechava os olhos
Penetrantes como ella, estranhamente bellos?|

Mas, respondei tambem, artistas do futuro,
Ahl — como isto realga o nosso nome obscuro! —
Dizei vis se o troviio em seu ribombo enorme:
Se a venlania agreste em seu rugido secco;
Se a ave quando deixa os astros onde dorme:
Se o maestro que rege a orchesira matinal ;
E se o rude bramir longinquo do Oceano,
Nio levantam ao Genio o magestoso hymno,
CQuando entdam n'um cdro unisono, divino,

Um nome colossal,

O nome de Herculano?!

Rin de Juneira, 1953, Javme Vietom,

Livros e outras publicacies recebidas

A forga publiea na revolu;do

om este titulo foi editado pela casa Moura Marques, de Coim-

bra, um livro do sr. Teixeira de Sousa, E' este o segundo

que o mesmo senhor publica acdrea da revolugdo de 5 de

outubro, que derruiu a Monarchia, e ambos sfo uma res-
posta cabal & campanha de difamagdo de que tem sido victima,
n'um estrebuchamento de odio que ndio canca, n'uma sanha feroz
que mal se comprehende a tres annos ji dos acontecimentos que lhe
deram origem |

A Monarchia eahiu porque nio teve quem a defendesse; por-
que, como D. Carlos dizia, era uma monarchia sem monarchicos.

E' isto um ponto assente e sobre o qual todos estdo de accdrdo,

De quem pois, a culpa ? De todos os que de longa data geri-
ram os negocios do paiz; de todos os que dirigiram a politica
portugueza, que aos odios e malquerengas sacrificaram o interesse
pelas instituigGes que serviram.

Para que, pois, retaliagies e doestos, agora que os fados se
cumpriram e que os factos se consummaram ¢

N'um anceio de alijar responsabilidades que a todos pertence-
riam, procuram os caudilhos da monarchia langar todas as culpas
do fracasso de 5 de outubro sobre Teixeira de Sousa, assacan-
do-lhe a infamia de uma cumplicidade, que, além de tudo, repre-
sentaria um aviltamento de caracter, dadas as funcgoes que desem-
penhava, e que, em verdade, os antecedentes da sua vida publica
de modo algum auctorizam, nem sequer justificam.

Os echos d'este vaguear deprimente, fo-
ram perturbal-o no recanto das suas pro-
vincias, onde abrigava o lucto que lhe en-
sombrava o coragdo, no derruir estrondoso
de uma vida inteira de persistente trabalho,
e que o elevira alfim a uma situagio proe-
minente na politica do seu paiz.

Publicou entdo o seu primeiro livro
Para a historia da revolugdo.

A ninguem pesscalmente atacou ; defen-
deu-se apenas da atcarda difamatoria, fa-
zendo a historia dos acontecimentos politicos
que precederam e acompanharam o 5 de
outubro, documentados estes ultimos com os
differentes relatos que & imprensa vieram
depois da revolugdo; e n'um gesto indigna-
do, escreve:

]
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1I.’ara elles tudo qL:a'mu traduzia o meu
cestado de victima tinha por fim encobrir as
«minhas responsabilidades. Perdi a posigio

A quinta dx Cardiga

Nio vas parece ver mudadas em abrolhos
As rosas ideaes que o grande jardineiro
Com tanto amor plantira em vossos coragdes?!
Pois nio sentis que a mdo rugosa de Janeiro
Se apraz em arrancar pungentes vibragoes
A’ lyra da nossa slma apaixonada e triste?!
Da voz do camponez ao estro do poeta;
De quanto vae da terra & luminosa méta,
Dizei-me se ha um echo
Que nio seja o da dér que em nosso peito assiste? !

w«culminante de chefe de um grande parti-

¢do monarchico, o meu logar de par do

«reino, as honrarias inherentes 4 minha situa-
wgiio politica, o logar publico que tinha e de que carecia para o meu
aviver ¢ de minha familia, a situagdo social que de tudo derivava,
«retirei-me de Lisboa para a soliddo da provincia com a minha
«ilma coberta de infinita tristeza, demittiram e deslocaram amigos
wmeus, deliberaram nos syohedrios do novoe regimen no meu dis-
atricto ndo dar treguas 4 minha influencia politica, mas tudo isto
wera feito para ...... cohonestar as minhas responsabilidades!
«Puzeram em imminente risco a minha vida, apagaram o meu nome
wde logares publicos onde traduzia o reconhecimento por servigos
«por mim prestados, e tudo isto era para ...... cohonestar as
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aminhas responsabilidades, no dizer d'aquelles que nfio escolheram
«processos fem meios para cevarem em mim antigos rancores. E'
wque procuravam ferir-me no mais nobre sentimento de um homem
wde bem — a Lealdade — com uma sanha que o tempo parece ndo
«enfraquecer na sua intensidade I»

Sobre este seu primeiro livro, tempos decorreram sem que ne-
nhum dos nelle visados viesse 4 imprensa impugnar a veracidade
dos factos narrados: e apenas dois, empregados no Pago, vieram,
em pontos secundarios, rectificar algumas das affirmacdes feitas,
nio das respeitantes propriamente aos dias decorridos de 3 a 5 de
outubro, que todas o foram com a devida documentagio, mas, e
unicamente, ds que se referiam 4 rude campanha eleitoral movida
conira o ultimo governo monarchico e em que o sr. Teixeira de
Sousa demonstrava que ndo obstante serem servidores do Rei e a0
Pago pertencerem, tinham, pelo odio que lhe votavam, promovido
a dispersio dos votos monarchicos, com exclusiva vantagem dos
republicanos, que assim conseguiram levar ao parlamento um maior
numero de deputados, sendo 13 por Lishoa, o que maior alento
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em cada pagina transluz uma indignagdo perfeitamente comprehen-
sivel e justificada.

Nio queremos, pela transeripgio de algumas das suas passa-
gens mais [rizantes, em que o gladio da aggressdo mais scintilla
e fére, acirrar odios que melhor seria deixar que se esbatessem no
decorrer dos tempos, que se diluissem no amargor de tantas lagri-
mas vertidas, que se apagassem alfim, no interesse de todos a
quem a sorte [oi adversa!

Nio transcrevendo pois o que quer que seja que represente a
aggressio, que ¢ lancinante, bem que justificavel, limitamo-nos a
transcrever, para que os nossos leitores avaliem do seuw valor, uns
periodos do final do seu livro, n'uma defeza que ¢ tio palpitante
de verdade que cala no mais fundo do coragio.

Weagnsneen B s R R R R R EE R RN E R LR R R R N

«Um alliado dos republicanos, ev? De quem? Como? Em que?

«Eu que nunca, nem uma s6 vez na minha vida politica, tive
wcom os republicancs accordo, combinagdo, entendimenta de qual-
«quer especie, no governo ou féra d'elle, no parlamento ou na

EETEATTRROS

THEATRO NACIONAL — “A Honra Japoneza”

1.* guadro do 2.* acto

Ihes deu, e melhor fundamento para no estrangeiro mostrarem a
forga e valor do partido republicano em Portugal.

Nos fins do anno passado, porém, em livro editado por um an-
tigo redactor do Correio da Manhd, vem reproduzida uma entre-
vista com o ex-commandante de cavalaria 2, Allredo de Albuquer-
que, em que este senhor, ao que parece, porgue nio o tendo
recebido ndo tivemos oceasiio de o lér, mais uma vez reedita a
accusagio a Teixeira de Sousa, tentando demonstrar o seu enten-
dimento occulto com os republicanos e a sua grave responsabili-
dade nos acontecimentos de outubro de 1gi0.

E' a este livro que o sr. Teixeira de Souza responde agora no
seu A forpa publica na revolugdo.

Ndo se limita ji entdio 4 restricta defeza; ataca por sua vez,
e ataca rudemente, em geral a todos aquelles a quem atiribue a
campanha difamatoria que lhe teem movido, e em especial a Al-
fredo de Albuquerque, a quem, pela sua acgdo negativa e impro-
ductiva no commando de forgas em 4 e 5 de outubro, attribue em
grande parte o exito da revolugio,

E' muito interessante o livro do sr. Teixeira de Sousa, onde

fIhet, de sss)

«imprensa?! Eu a quem os jornaes republicanos caricatraram
adebaixo das janellas de Jodo Franco, dando-lhe serenatas? Eu,
«que fui unicamente invectivado pelo motivo dos meus amigos em
«Traz-os-Montes receberem festivamente o rei . Carlos? Eu que
ctive grandes desgostos no meu partido, porque, em 1906, recebi
«festivamente em Vidago e em Chaves o rei D. Carlos, correspon-
adendo assim a um sentimento de amizade que nunca occultei # Eu
«que tive de defender-me na imprensa @ no parlamento conira a
«aggressio republicana, que me accusira de ter [eito favores ao
«inglez Hinton, na questio da Madeira, a que se deu a intenglo de
«uma questio de moralidade? Eu que fazia excepglio d parede dos
«ministros honorarios monarchicos, concorrendo as recepgdes do
«rei D, Carlos por occasifo da dictadura de Jodo Franco? Era
«monarchico, e como tal entendi sempre nunca me associar a aclos
«de qualquer natureza que enfraquecessem o regimen.
P e
Meawan amusanns

R I T B T R S S R RN

eAlliado da revolugio! Da que nio vingira em 28 de janeiro,
«ou da revolugdo latemie, d'aquella revoluplio que me havia de
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«langar por terra com todas as minhas ambi¢des, aniquillando a
«situagio politica que eu conquistara em 20 annos de paixfo par-
ctidaria, de trabalho, canceiras e sacrificios, e fazendo-me perder
«a situagdo social eminente que me dava a chefatura de um
sgrande partido? Alliado da revolugdo, eu, que d'ella, do seu
atriumpho havia de ser uma das maiores victimas se nido [ui a
amajor] N'esta accusacfio a maldade casa-se intimamente com a
westupidez.»

Nio comporta a naturcza e amplitude d'esta revista maiores
transcripgies, nem mais detidos comentarios ao livro do sr. T. de
Sousa ; bastara dizer que, a quem o 18, fica a nitida impressio de
uma justificagdo completa e cabal de todo o seu procedimento no
respeitante aos factos que precederam e acompanharam a revolu-
¢iio de outubro,

O sr, T. de Sousa ¢ um homem de bem; e quando tho alta,
publica e categoricamente alfirma, sem receio de desmentido, que
nunca teve entendimentos com os republicanos, a ninguem ¢é licito

THEATRO NACIONAL —“A Honra Japoneza”
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mais duvidar das suas palavras honradas, sem o estigma da ca-
lumnia.

Ao editor, o sr. Moura Marques, o nosso agradecimento pela
offerta do livro.

O0Os INOVOoOs

Affonso Gayo, o bello romancisia @ primoroso poeta que 08 nos-
sos leitores de ha muito conhecem, acaba de publicar um bello ro-
mance, Os Novos, em que ndo sabemos que mais apreciar, se a
deliciosa verve com que nos descreve a vida bohemia de uns estur-
dios cheios de mocidade e talento, se o mimo, o sealimento que
imprime & um amor casto e puro quz pelo decorrer do romance se
vae desenvolvendo até um desenlace que nos marcja os olhos de
lagrimas!

Lé-se com delicia o bello livro de Affonso Gayo, onde o espi-
rito esfuzia em cada pagina, onde a cada a passo enconlramos um
pouco de nos mesmos, um pedago da nossa mocidade, alegre e des-
cuidada. d'aquella mesma vida bohemia repleta de uma alegria es-
turdia e franca. que se foi esbatendo pelo decorrer dos anncs, ate
se extinguir para nfio mais voltar !

Deliciosa de verve e de verdade a deseripgfio do jantar em
Cabo Ruivo ¢ da ceia em casa da Marianna, uma rapariga facil e
alegre, n'um 2.9 andar da R, da Atalaya, precedida de uma sessio
de cspiritismo, em volta da mezinha de pé de gallo e, .. quasi ds
£5Curas.
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Que de saudades nos despertou o livro de Affonso Gayo, d'es-
ses bellos tempos que ha tanto vio passados !l
Os nossos agradecimentos pela amabilidade da offerta.

P

THEATROS

MNaclonal—Honra Japonesa—Um applauso unanime de tode o
publico acolheu estu peca de um sabir exquisito com que se Inaugu-
rou a época do Nacional. N'ella nos dd o auctor uma ideia perfeim e
detalhada dos usos e costumes do antigo Japho e d'ahi a sua originali-
dade. O enredo ¢ interessante e a acgio rapida e intensa, resaltando
em toda a pega uma nobreza de sentimentos que encanta e attrahe.
Contribue para o successo o scenario, que se presta a ricos coloridos
de paysagem, e os esplendorosos costumes, abundantes de ouro, seda
e brocade. Tudo isto forma um conjuncte cheio de novidade, a que
niio estamos habituados, e que nos seduz desde as
primeiras scenas. A pega entre nos foi posta com o
maxime do rigor ¢ propriedade e poucas vezes no
Nacional temos visto tho luxuoso scenario e guar-
da-roupa, A tradugio, de Mello Barreto, primorosa,
e no desempenho, gue foi 0 mais harmonico pos-
sivel, temos a destacar Palmira Torres, Delphina
Cruz, IgnacioPeixote, Antonio Pinheiro, Augusto
de Mello e Carlos Santos.

RHepublicn — Vive ainda no nosso espirito
a grata recordagdo das noites de arte que nos
prarurcionnu o incomparavel actor Ermette £acco-
ni. Em sua honra organisou o Visconde de 5, Luiz
de Braga uma recita em que o3 artistas portugues=
zes representaram dois actos do Apestelo e dois
wctos de Aljubarrora. O publico fez uma grande
ovachio a Zacconi,no meio do espectaculo, depois da
saudagiio de Julio Dantas lida por Chaby e que a
seguir reproduzimos :

wPedem-me wma saudagdo a Lacconi:

Ha dey dias gue Lishoa culta vibra ¢ estre-
mece deante d'este assombroso creador de vida,
d'essa verdadewa forga da naturega gue honra a
ftalia, a raga latina ¢ o mundo. Ha de; dias gue
deante dos nossos ofhos, n'um elardo ofusconte de
realidade, passam na dalmatica dowrada & Oielo,
una gravata negra de Oswaldeo, em figuras erispa-
das de museria, em figuras comvulsas de dir, um
pouco da dar, da mmseria e da desgraga de todos
nis, Ha dey dias que e espectro da agonia plana
e palpita, como uma aga negra, sobre a nossa alma
devastada, dominada, esfarrapada. Essa espanto-
sa maguina de sofrimento e de angusiia gue se
chama Ermete Zacconi revolveu-nos, trituroi-nos
nas suas rodagens colossaes. E' o mgante do as-
sombre. E' o titan da dér, Uma saudacdo a este
homem teria de ser, pelo menss, t3e grande, 1do
foarmidavel como ele, B ninguem saida o trovio, E
ninguem sanida a tempestade.

Mas se eu guigesse trajer-the, n'este mamento,
alguma colsa gue ém 1 confivesse & resumisse a
flor do sentimento colectivo, alguma coisa gue fos-
s¢ um farrapo lumingso da alma da multiddo; se
eu tivesse o sew poder guasi divine, sr. Lacconi,
faria resurgiv do tumulo a sombra dos grandes actores mortos de
Partugal, seus irmdas; pediria ao velho Tasso o ardor romantico da
paixdo, a Rosa, pae, a centelha fidalga do epannaches, a Antonio Pe-
dre o grite convulsa da humamidade, a Taborda wm sorrise, a Jodo
Rosa wma lagrima— e, surpreendendo, arrancando, fivando n'essa
cenfelha, n'essa paixdo, wesse grifo, n'esse sorrise, Wessa agrima, a
alma ardente, a alma generasa, a alma apd!xundd.-l‘ do pova poriu-
guey, pedir-the-hia, em nome d'esse povo, gue no seu caminha glorioso
pelo mundo, sr. Zacconi, guando lhe falarem de Portugal, diga que
Partugal soube compreendel-o, gue Portugal soube admiral-o, que
Portugal guer resurgir, gue Porfugal gquer viver, gue o caragdo d'esta
raga chorow comsigo ¢ gue a paj, a bondade, o amor, comao uma seara
luminosa e bemdita, vdo, finalmente, reflorir em Portugal t»

r["hu!. ol 1'!J

Despediu-se o grande actor com as pecas Novo ldolo e D. Pedro
Caruso, promettendo n'uma pequena allocucho, que fez ao publico,
que ainda uma vez viria a Portugal antes de abandonar & sua carreira
artistica. 4

— Neste theatro representou-se ultimamente a pega em 3 actos
Papd, ji conhecida do nosso publico de quando nos visitou o actor
francez Hugner. Como em todas as pecas de Flers e Caillaver, no Papd,
resalta o espirito ¢ o sentimentalismo, tendo o desem 1:|h0 sido su-
perior por parte de Brazdo, Ferreira da Silva, Leonor Faria, Henrique
Alves & Luz Velloso

rolyitheama— Valsa de Amor—0 grande successo theatral da
quinzena foi a inauguragio d'este thca!ra, nas Portas de Santo Antio,
cuja exploragio estd a cargo do intelligente emprezario Luiz Pereira,
Da superioridade da nova casa de espectaculos pode o leitor ajuizar
pelas photographias que aqui damos, podendo aflirmar-se que ella fica
sendo uma das melhores de Lishoa, A peca de estreia ¢ uma operetta
allemi de originalissimo enredo ¢ musica encantadora, tendo o desem-
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THEATRO POLYTHEAMA

A fackada

penho causade verdadeira sensacfio, o qual estava a cargo de Cre-
milda de Oliveira, Elsy Rubini, Gomes, Grijo, ete., etc. Os coros afi-
nados e a orchestra dirigida por Luiz Gomes, cuja reputagiio esti feita,
Brevemente a operetta Toreador,

Avenlda — Maridos Alegres — Nilo sd os Marides da pega sio
alegres, como ella tambem. Poucas veres em operetta temos visto
pega tio bem urdida ¢ de tanta graca, a ponto de se poder dizer que
dispensava a musica, se bem que esta ¢ tambem. .. alegre. Alegre fi-

Theatre Polytheama — Flsy Rubond

cou pois o publico e alegres devem estar emprezario e actores pelo

cxccllrenl: desempenho e pelos applausos com que o publico recebeu a

novia peci que s¢ deve conservar Argo ll.'i'l'lpﬂ no cartaz. %
Apollo — Chico das pegas — Neste theatro lez-se reprise do

Theatro Polytheama — O maesire Antonio Gomes

Theatro Polytheama — O arco do proseenio

Linway

Pl o AL C
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Chica das Pegas, de Eduarde Schwalbach. Da peca nada ha a dizer,
ois a sua critica foi feita em devido tempo, ¢ o facto do emprezario
Luiz Ruas a ter posto novemente em scema, ¢ uma sobeja prova de
quanto ¢lla cahiu no agrado do publico. O deésempenho, quasi todo

Theatro Polytheama — {'m trecho do theatro, vendo-se o baledo
& 0F Camraroles

novo, foi de molde a dar uma boa impressio, devendo especialisar-se
Amelin Pereira e Nascimento Fernandes, nos seus antigos papeis, Au-

Theatre Polytheama — Actor Anfomo Gomes
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yusta Machado, no pupel creado por Alegrim, Jorge Grave ¢ Adriano
{oronha.

GCymnasle — Com firos de premidre realisouse n'este thea-
tro a reprise da Madrinha de Charley, que ha muitos annos laz as

Theatro Polytheama — O actor Grijd

delicias do publice do Gymnasio, sendo o principal papel desempe-
nhade por Valle. A empreza, porém, entenden agora, e muito bem,
entregar o papel a um gald, sendo escolhido o actor Mario Duarte,
um novo de talento e com largo futuro no theatro, o qual g& sahiu
airosamente da sua difficil tarefa, sendo muite bem secundado por
Cardoso, Zulmira Ramos, Alegrim, Alves da Cunha, este ultimo mos-
trando progressos, @ por todos os demais.

Brevemente téeremos ém scenn o Mysterio do Quario Amarella,

Colymen — Verdadeiramente surprehendentes os espectaculos
que se estiio realisando n'este Colyseu. Robledillo, o extraordinario
equilibrista, continua conquistando em cada noite maior somma de ap-
plausos, sendo a maior celebridade artistica da Companhia, Tades os
outros numeras t1ém tido enorme successo ¢ d'elles destacaremos:
Manuel de Freitas, eximio em imitacBes de ocarina; os artistas por-
weguezes Lusos, acrobatas de forca e equilibristas ; Erald — Ont—1Trio,
saltadores brazileiros; os Macacos Comediantes ; os Geraldos, ete., etc.

Ruy.

Deve ser um triste dia para o joven, aquelle em que primeiro
descobre que apenas pode afinal vir a ser um homem.
ArTur HELPS,

Theatre Polylheama— O afoyers
(Pt e A, €, Lina)



